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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados & superficie de instalacéo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnotonotrjote Tig kataNnhec Bideg kat ouma yia tov Toixo aag - Tasiyiciya uygun vida ve diibel
kullanmn - Wcnonb3yitre wypynbl/kpenneHns, kotopble NOAXORAT K OCHOBaHMIO, K KOTOPOMY OHY 6yayT
KpenuTbea - BUKOPUCTOBYUTErBIHTI Ta WTUQTH, O NiAXOAATb ANA NoBEPXHi, Ha AKY Bit MOHTYeTe
ponet/xanio3i - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si
diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.






i W *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
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6 diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

IE (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez siles spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez 'ampoule 5 a 10 minutes apres avoir éteint la lampe, une fois que 'ampoule est refroidie.
Ne pas utiliser avec une ampoule halogéne.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.Pour réduire le risque d'étranglement, le cablage flexible branché
a ce luminaire doit étre fixé au mur de maniére efficace si le cablage est a portée de main.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Avertissement : I'installation doit étre réalisée par un électricien ou une personne qualifiée, car le
cablage fixe a isolation de base doit &tre doté d’une isolation supplémentaire avant que le luminaire
puisse &tre branché. Le raccordement doit étre doté dune isolation double lorsque le cable d'entrée
est raccordé a la borne de la source d'alimentation.



4. Protection Environnementale

FR
ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de ES
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les PT
— matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération T
des matériaux recyclables.
5. Caractéristiques de I'appareil EL
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale 230V PL
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale Max.15W KZ
Ampoule E14,1x15W
Température ambiante 25°C
(lasse de protection I UA
Indice de protection IP IP 20
RO

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a l'aide de pieces EN
détachées d'origine.
Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.
Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
DUREE DE GARANTIE :
La garantie Iégale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la
date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.Cependant, INSPIRE a
décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible avec nos
produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.
APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.
QUESTIONS ET RECLAMATIONS :
Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant I'utilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées 10
indiquées sur le justificatif d'achat.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

IE Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite
el fusible o desactivelo, y asegtrese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la lampara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.
No utilizar con una bombilla halégena.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas
S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.Para reducir el riesgo de estrangulacion, si el cable flexible que va
conectado a esta luminaria es accesible desde el suelo, debe quedar bien sujeto a la pared.
Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta daiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas

Advertencia: Un electricista o una persona cualificada tendrd que realizar la instalacion porque el
cableado fijo con aislamiento de base debe estar dotado de un aislamiento adicional antes de poder
conectar la luminaria. La conexién debe estar dotada de un aislamiento doble cuando se conecta el
cable de entrada al terminal de la fuente de alimentacion.



4, Proteccion del medio ambiente FR

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las ES
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto. PT
|

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS T

Tension nominal 230V EL

Frecuencia nominal 50Hz

Potencia nominal Max.15W

Bombilla E14, TX15W PL

Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion Il KZ

indice de proteccion IP P20

6. Mantenimiento / Limpieza L
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento. RO

Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen.

Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes. EN
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este

manual.

ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede

presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios

de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir
de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo
con las directrices del Manual de Instrucciones.

PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,
puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard en el ticket 12
de compra.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugoes.

IE (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecdo.

2. Instrucoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagdo.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a ldmpada tenha
arrefecido.

Ndo utilizar com uma lampada de halogénio.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao.

Para reduzir o risco de estrangulamento os cabos flexiveis ligados a esta lumindria devem estar
bem fixo a parede se estiverem ao alcance de um brago estendido.

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas

Aviso: a instalacao deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa qualificada, pois a
cablagem fixa com isolamento de base deve ter um isolamento suplementar antes da lumindria
poder ser ligada. A ligacao deve ter um isolamento duplo quando o cabo de entrada estiver ligado
ao terminal da fonte de alimentacao.



4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
mais informacoes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Max.15W
Lampada E14,1x15W
Temperatura ambiente 25°C
(lasse de proteccdo Il

indice de protecca IP IP 20

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou @ manutencao.

Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pecas
de origem.

Reparagdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servi¢o pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor.
As reparacdes s devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes
de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.
Se necessario, contacte o servio pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
PRAZ0 DA GARANTIA:
A garantia geral nos termos legais ¢ aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir
do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagao do recibo como prova da compra.No entanto,
INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos produtos,
e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo
com as diretrizes do Manual de Instrugdes.
DUVIDAS E RECLAMAGOES:
(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto ou ao
seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de contacto que se
encontram no taldo da compra.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ (lasse di Sicurezza II. Questa lampada e doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.

Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina ¢ fredda.
Non utilizzare con una lampadina alogena.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi elettrici collegati a questo apparecchio di illuminazione
devono essere adeguatamente fissati alla parete se i cavi sono a portata di mano.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada e danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Attenzione: l'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona qualificata, perché il
cablaggio fisso con isolamento di base deve essere provvisto di un isolamento supplementare prima
che I'apparecchio d'illuminazione possa essere collegato. Il collegamento deve essere provvisto di un
doppio isolamento quando il cavo d'ingresso & collegato al morsetto della sorgente di alimentazione.



4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E\/ ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal Max.15W
Lampadina E14,1x15W
Temperatura ambiente 25°C
(lasse di protezione Il

Indice di protezion IP P20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di
ricambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
dorigine. Ogni inadempimento a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei
beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.Tuttavia, INSPIRE offre di pill.
Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti, abbiamo quindi
esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o
all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di
contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. ZopBola mposidomoinong

@ AaBaote mpooekTikd TIC 08nyie.

IE Katnyopia aopaheiag II. Autr n Adyma éxel Stmiy pévwon Kat dev pmopéi va
0LVOEDEL e TPOOTATEVTIKO AYWYO.

2. levikég ouoTaocsic ac@aleiag A

AaBdate mpoaekTIKA auTd To eyyelpidlo XproNG MW XPNGILOTOLGETE TN GUOKEUH, Kal Slatnpnote

TO Y10 va pmopeite va avatpéSete apydtepa kal €qv xpelaoTei va To petafipaocte oe Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: otav xpnowpomoteite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEITE TIC PaOIKEC
OUOTAOEIC A0QAAEIQC WOTE VA PEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nhektpominéiag
Kal WHATIKOU TPAVHATIOHOU.

1) Tevikéc ouoTtdoslC

Ouhdooete T oVOKELN Pakpld amo maidid kai un eovatodotnuéva dtopa.

EXéyEte av ot nAekTpikéC mpodlaypagéc Tov TIOTIKOD auToU €ival GupBaTéC e Ty eyKatdoTao oa.
MPOEIAOMOIHZH: n nAextpiki} Tpoodocia mpémet va Komei mpwv va mpoeite oto
HOVTAPIGHa, 0TI CUVTIPNON, 6TNV AVTIKATACTACT TOU AapnmTipa i} 610 Kaddpiopa.
Apaipéote TV ac@dlela 1} amevepyomolote TV Kai BefaiwOeite ot dev pmopei
va emavevepyomoin0si.

Mpw dlavoiéete pia om), PePaiwbeite 611 dev Kvduveete va Tpumioete éva umapyov kahadio 1} cwAjva
mou bev eivai opatd.

To QwTIoTIKO QLT TPOOpPileTal AMOKAEIOTIKA YL E0WTEPIKN XPRON.

Avtikataotiote To Aapmtrpa 5 pe 10 Aemrtd petd 1o oBrAoIpo ToU PWTICTIKOU, apoU KPUWGEL 0 Aapmpac.
Na pnv xpnotonoleital pe Aapmtrpa aAoyévou.

2) HAeKTpikéC 6UOTAOEIC A0@aAEiag

To pwTOTIKO AUTO TIpémel va eykataoTabei amd e11keupEvo NAeKTPOAGYO GULPWVA i Ta mpdTuma
kahwdieyang mou Loxlouv 6T XKpa EYKATATAONC.

lNa va mepropietat o kivduvog atpayyahiopou, n e0kapmt Kahwdiwon mov suvdéeTal e T PWTIOTIKO
Ba mpémel va 0TEPEWVETAL GTOV TOIYO |LE AMOTENEGPATIKO TPOMO, EQOGOV BpioKETaL € AMOGTOON OV
@Tavouy Ta xépla.

Nposidomoinon: Eav 1o e§wTePIKO 1 TO E6WTEPIKO KAAWSI0 AUTOV TOV PWTIOTIKOY
éxeLumootei {nua, n avikaraoTact) Tov mPEMEL va yivel AMOKAEIOTIKA amo Tov
KATaoKevaotiy, Kamotov urrdAAn)o e§ouctodotnpévou KEvipou eEUMMpPETNONG peTd
v nwAnon f kamoto §ovclodotnpévo dropo Wote va amopevyBei Kabe Kivéuvoc.

3. E1biké¢ ovoraoeic as@alciag
Mposidomoinen: n eykatdotaon mpémet va mpaypatomolnbei amd nAektpoldyo  e€edikevpévo dtolo,
101 n atabepn kahwdiwon Pacikng povwaong mpémet va e€omioTei e emmhéov povwon mpwv ouvdedei
10 QWTIOTIKG. H 00vdean mpémet va diabBétel dimhr) povwon 6tav to kahadio e166dov ouvdécTal atov
aKpodEKTN TNE YR TPoPodoaiag.



4. Npootacia Tov mepiBariovrog

NMPOXOXH! Tan)ektpika mpoiovta Sev mpémel va amoppintovtar padi pe Ta olKiakd amoppippara.
Mpémel va peTapépovTal o€ KOWOTIKO onpeio cuANOYIC WOTE va amoppimtoval pe
E TpOmo IAIKO TPOg TO MEPIBAMNOY, COPPWVA i€ TOUC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.
EMKOWWVAOTE (€ TIC TOTIIKEC APXEC 1 TO KATAOTNHA TWANGNG YA TANPOYOpIES OXETIKA
pe TV avakOkAwon. To UMK6 ouskevaciag ival avakukA@OIo. AoppimTeTe T
ouoKevacia pe Tpomo Qthiké mpog To mepialhov o€ katdMnAa onpeia culoyr¢
AVAKUKAGOIPWY DAIKQV.

5. Xapaktnpiotikd tn¢ 6UoKeLN¢

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikr Tdon 230V
OvopaoTikn ouyvotnTa 50Hz
OvopaoTikn oxug Max.15W
Aapntipag E14,1x15W
Oeppokpacia mepiBaiovtog 25°C
K\don mpootasiag I

Asiktn Mpootaciag IP IP20

6. Zuvtiipnon / KaBdpiopa
Amoouvdéete mdvta T ouokeur mpwv mpopeite oto kKabapiopa f Tn ouvTAENON.
Kdabe emokeun mpémet va mpaypatomolgitat ovo amd e181keupévo ATopo, pe yvrota avTahNakTIKd.
AkatdMn)ec emdiopBwoglg pmopouv va evéxouv onpavtikoug Kivdivoug.
Ot \amTpeg o XpNOIHOTTOLOUVTaL TIPEMEL TAVTA VA AVTIGTOLXOUV OTA XAPAKTNPLOTIKG TTOU
avaypdpoval 6To mapév eyyelpidio.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnpdtwv dAAwv amo ekeiva mov Sievkpivi{ovrat oto
mapov eyxelpidio pmopei va em@épel Kivduvo cwpatikod Tpavpaticpou.

7. Magopa (Tprpa ESurmpémong Merd my NoAnon, Emokevé, Eyyonon, kAm.)
01 emoKevEG MpémeL va MPaypaTomoLouvTalL amé EIkeupévo dTopo.
AuTd To nAeKTPIKO P0GV avTamokpiveTal oTa LoyVovTa P6TUMA Asaeiac.
01 emokevég Oev mpémel va mpaypatomolobvTal Tapd Povo amo EI0IKEVIEVOUE TERVIKODG
xpnotpomotwvtag yviola avtaAaktikd. Omotadrmote mapdhewpn w¢ mpog tn 6UOTAGN AUTH Propei
va amopei tlaitepa emkivouvn yia Toug xprioTeC.
Edv ouvtpéxel mepimtwon, KaAéoTe To THRHA €5UTNPETNONG UETA TNV TWANON TOU KATAOTHHATOG
ayopdg Tou mpoiovToc.
AIAPKEIA ETTYHXHZ:
H yevikr vopipn yyonon epappdletat cup@wva pie Ti 1oxUouaeq SlaTaéels oTn Xwpa 6ag Kat KahumTel
Ta MPoioVTa amd TV mapadoon Toug Kal T €kGoon Tou VOO TapacTatikol ayopdc.(etéco,
n INSPIRE myaivel mapamépa. Oéhoupie va éxete Tv KaAUTepn duvatr epmelpia e Ta mpoiovTa pag
Kau, yla Tov Adyo autd, emekteivoupe T Sidpketa tng eyyunong yia 6Aa ta mpoiéva INSPIRE ota 5 ém.
IZXYZ THX EITYHZHE:
Ma va eyveL n eyyunTiki kAAuyn, To mpoidv mpémel va éxel eykatactabei, xpnotomoinbei kat
ouvTnpnOei oOPQwva e I 08nyieg Tou eyxelptdiov xpriong.
EPQTHEXEIX KAl A=IQZEIX:
Av éyete epwTAOELC N avTIpeTwMieTe MPOBARUATA e TN XPRON TOU TTPOI6VTOC, TNV amddoon Tov 1y Ty
ELQAVION TOV, WTOPEITE Val EMKOWVWVAOETE IE TO KATAOTNA TWANONG XPNOIHOTOLOVTAC TA OTOIYE(a
emkowwviag mou Ba Ppeite otnv amddeén ayopdc.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

IE Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

2. 0golne zalecenia bezpieczeristwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wytaczyc i upewnic si, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w Scianie okablowania lub przewodu.
Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zardwki.
Nie uzywac z zaréwka halogenowa.
2) Zalecenia bezpieczenistwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne okablowanie
podfaczone do tej oprawy oswietleniowej powinno by¢ solidnie przymocowane do Sciany,
jesli okablowanie znajduije sie w zasiequ reki.
Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewod tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenistwa
Ostrzezenie: instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowana, poniewaz
okablowanie state z podstawowg izolacjg musi zosta¢ wyposazone w dodatkowa izolacje przed
podtaczeniem lampy. Podtaczenie musi by¢ wyposazone w podwdjng izolaje, jezeli kabel wejsciowy
jest podtaczony do zacisku Zrédta zasilania.

4. Ochrona srodowiska



UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.15W
Zarowka E14,1x15W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odfaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.

Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.

Uzywane zardwki musza mie¢ zawsze taka sama charakterystyke jak podana w instrukgji.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukeji moze prowadzic do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika. W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktdrym
nabyto produkt.
OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
Ogélna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.Jednakze INSPIRE
wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace korzystania
z naszych produktow, dlatego tez przedtuzyliémy okres gwarancji obowigzujacy dla wszystkich
produktéw INSPIRE do 5 lat.
ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.
PYTANIA | ROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. EckepTy TaHb6anapbl

@ Hyckayrnapabl MyKUSIT OKbIHbI3.

@ Kayincisgik knacbl Il. Byn wam Koc oKLwaynaHfaH XaHe KopFaHbIC
TKI3riLLiHe CbIM XYpri3inMeyi Kepex.

2. Xannbl kayincisaik Hyckaynapbl A
KypbinfbiHbl NaiiganaHy anabiHaa 0Cbl HyCKaYmbIKTbI TOMbIFLIMEH OKbIM LUbIFbIM, OHbI
fonallak KongaHbicka cakTan, kaxeT BonFaH kesae YLUiHLI Tapan HycKaynblfblHa eTiHj3.
ECKEPTY: anekTpnik KypbinfbiHbl NaikganaHfaHaa, epT, AMEKTP TOrbIHbIH
COFY XaHe XeKe apaKkaT XafgalbIH a3anTy YLLiH, MbIHa Heri3ri CaKTbIK
WwapanapbiH YHeMi KonaaHy Kepek.
1) Xannbl
KypbinfbiHbl BananapaaH xeHe pykcaTbl 0K agamaapaaH anbic Kepae cakTaHbl3.
Ocbl LWaMHbIH 3neKkTpnik cunaTtamanapbl OpHaTYMEH YINEeCiMAi eKeHZIMH TEKCEepiHi3.
ECKEPTY: xunHaKTay, TeXHUKanbIK KbISMET KOpCeTy, WamMpabl aybICTbIpY,
OatapesiHbl aybICTLIPY HeMece Tasanay npouecTepi anablHAa KyaT ke3iHeH
axblpaTbinybl kepek. CaKTaHAbIPFbIWTLI anblHbI3 HEMece CaKTaHAbIPFbILWThI
OLLIPY ky#iHe aybICTbIpbIN, KanTa 6enceHaipyaeH KOpFaHbI3.
CbIM xeniciH Hemece KyOblp XyMbICbIH xacblpmac YLLUiH, 6ekiTy caHblnaynapbiH
Oyprbinay angbiHaa aban 6ony kepex.
Tek Genvene naiiganaHyra apHarFaH.
5—10 MUHYT eLLipreHHeH KeliH, Lam CyblfaHHaH KeriH aybICTbIPbIHbI3.
[anoreH Lwam nanaanaHoaHpI3.
2) dnekTp Kayinciagiri
LLlam ynTTbIK ChIM XYPri3y epexenepiHe calikec Tek BinikTi aneKTpLUiMEH OpHaTbINybI
Kaker.
BybiHbIN KaNy KayniH a3aiTy yLLiH, 0Cbl XapbIKLIAMFa XaNFaHFaH MailblCKak CbIM KOMKETIMA
epfie OpHanacatbiH 60nca, OHbI kabbiprara bepik eTin beKiTy Kaxer.
EckepTy: erep ocbl WaMHbIH CbIPTKbI Uinriw kabeni Hemece CbiMbl
3aKbiMAanca, kayinti 6onabipmay ywiH 0yn eHAaipywiMeH, Kbi3meT
KepceTy areHTiMeH Hemece BinikTi TynFaMeH aybICTbIPbINYbl KAXeT.

3. ApHaiibl Kayincisgik epexenepi
Eckepty: OpHaTy XyMbICbI NEKTPLUIIMEH HeMece anekTpnik GiniMi bap TynFameH
OpblHAanybl Kepek, Wamabl xanfay angbliHaa Heriari okwaynaxFaH BeKiTineTiH cbim
Kenici KockIMLLa OKLwaynayMeH AarbiHganybl kepek. Kipic CbIMbl KyaT KesiHiH
KnemmacbIHa KocblrFaH keaae, 6aitnaHbIC Koc okLwaynaynbl 60nybl Kaxer.



4. KopwaraH opTa KOpFaHbIChbI

ABAVNAHBI3! Snekrprik eHiMaep TYPMbICTbIK kanablkneH Gipre TacTanmaybl Kepex.
Onap XeprinikTi peTTeynepre Caikec KopLUuaraH opTara 3WsHCbI3
E TYPMBICTBIK Kanzblk XuUHay OpHbIHa TacTanybl kepek. Kaita eHaey KeHeciH
any YLLiH, XeprinikTi opraHgapra Hemece upmara xabapnacbiHbi3. byma
MaTepuanblH kaiiTa enaeyre bonagsl. BymaHbl kopliaraH opTaFa 3UsHCbI3
XONMEH TacTan, kaiTa eH4eNeTiH MaTepuan XuHay Kbl3MeTiHe KomkeTiMai
eTiHi3.

5. KypbInFbl cunattamanapsl

TEXHUKANbBIK CUMATTAMAIAPDI

HomuHan kepHeyi 230V
HomuHan xwuiniri 50Hz
HomuHan BatT caHbl Max.15W
lWam aepekepi E14,1X15W
CbIpTKbl TEMNEpaTYypa 25°C
KopraHbIC knacel Il

IP Hemipi IP IP 20

6. TexHuKanbIK Kbi3meT / Tazanay
TexHuKarblk KbI3MET KepceTy Hemece Tasanay anfbiHaa TOK Ke3iHEH axblpaTblHbI3.
YKeHaey KyMbiCTapbl Tek BinikTi TyiFanapMeH xaHe TYNHYCkanbl kocarnkel 6eniekTepai
narnganasyMeH opblHAanybl Kepex.
[ypbiCc emMec xeHaey KyMbIChl aiTapribIkTai 3akbiM KenTipyi MyMKiH.
LLlampapasl YHeMi oCbl HyCkaynblkTa TidiMAenreH cunatTamanapra conkec
nanganaHblHbI3.
ECKEPTY: ocbl HyckaynbIKTa KepceTiniMereH kepek-xxapakTbl nanganaHy
eKe XapakaTtka ceden 60nybl MyMKiH.

7. backanap (KbI3MeT KepceTy, XeHaey, keningik, 1. 6.)
OHimai BinikTi TynFa xeHaeyi kepex.
Ockbl anekTp eHiMi KaTbICTbI kayinci3aik TanantapsiHa Calkec.
YKeHpaey xyMbicTapbl Tek BinikTi TynFanapmMeH TynHyckanbl kocankbl benwektepai
naiganaHymeH opbiHaanybl kepek, 6onmaca 6yn nanganaHyLwbiHbIH XapakaTTaHybliHa
ceben 6onybl MyMKiH.
OHiMre caTbiNbIMHaH KeWiHr KbI3METTEpAi any YLWiH, caTbin anblHFaH AyKeHre
xabapnachblHbI3.
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1. CumBONM NonepeaeHb

@ YBaXKHO NpoynTaliTe IHCTPYKLito

@ Knac 6e3nekn II. lamna mae noggiiiy izonauito. i MoHa He nigkniovaTn 1o
3aXMCHOTO 3a3eMNEHHA.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A
lepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAIATE Lito IHCTPYKLIt 3 eKcnayaTauii Ta 36epiraiite
ii ANA noAanbLUOro BUKOPUCTAHHA i 3BePHEHHA 0 iHLLKX 0Cib y pa3i noTpebn.
MONEPEAKEHHA: BukopucroBytoun eneKTpuuHi npuctpoi, forpumyirteca 6asosux
npasun 6e3neku, abu 3HN3UTH PUMK NOXKEXKi, BpaXKeHHA eNEeKTPUUHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHs.
1) 3aranbHi iHcTpyKuji
36epiraiite npucTpiii nogani Big AiTell i He ynoBHOBaXeHMX 0ib.
lepeBipTe, ui BifNOBIaOTb ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKM CBITUNIbHIKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Mepen TuMm, AK BUKOHYBaTU MOHTaX, AOTNAA, 3aMiHATN NaMmny
a60 YNCTUTYN CBITUNBHUK, CNii BUMKHYTHU eNeKTPUYHE KUBNEHHA. BUTArHiTb a60
Bifi’€AHaliTe 3an06iXKHNK, NnepeKoHaliTecs, Lo BiH He MOXKe YBIMKHYTUCA.
[lepen Tum, AK CBEpAAUTY OTBIp, NEPEBIPTE, YN HEMAE PU3INKY NOLLKOZKEHHA MPUXOBAHOT
NpOBOAMHM abo Tpy6M.
(BITUAbHIK MPU3HAYEHO BUKIIIOUHO 111 BCTAHOBNEHHS Y NPUMiLLeHH.
3aminariTe namny 3a 5-10 XBUAKMH NICAA TOTO, AK BUMKHYNN CBITUAbHIK, KONM 1aMNa OXO/OHYAa.
He BMKOpWMCTOBYIiTE 3 ranoreHHoI 1amnolo.
2) llpaBuna 6e3nekn NOBOKEHHA 3 NEKTPUKOID
(BITUNbHUK NOBUHEH BCTAHOBIOBATI KBaNiGikoBaHWi eNeKTPUK, BiNOBIAHO 40 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOAHM, L0 Ail0Tb Y KpaiHi, e BCTAHOBMIOETCA CBITUNBHUK.
[ins 3MeHLLeHHA pU3uKy 3a/lyLLEHHA THYYKa MPOBOJKA, MiJKMKYeHa 10 LibOro CBITUNbHUKA, NOBUHHA
6yTY HapiliHO NpUKpinAeHa A0 CTiHK, AKLLO NPOBOAKA 3HAXOAUTHCA B MeKaX JOCAXKHOCTI.

MonepepeHHA: AKLL0 30BHiLLHI Kabenb a60 WHYp LbOro (BiTMAbHNKA
NOLIKOAMXEHO, W06 YHUKHYTU Hebe3neKu, i10ro Ma€e 3aMiHUTH BUKNIOYHO
BUPOOHUK, i10r0 ynoBHOBaXK@HMil areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanidikoBaHui paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nekn

lMonepemeHHA: BctaHOBMOBATY CBITMAbHIK M€ eneKTpUK abo iHwwa kBanidikosaHa ocoba, 6o nepes
TUM, AK NPUERHYBATU CBITUNHUK 0 Mepexi, (i NpoKnacTi GikcoBaHy NpOBOAMHY 3 A0AATKOBOK
i30nAUi€l0 0CHOBY. 3'€AHAHHA MA€e BUKOHYBATUCA 3 MOABIIHOK i301ALji€r, KON BXiAHNIA Kabenb
3'€[IHYETbCA 3 KNEMOI0 XKepena KIBNEeHHs.



4, 3axuct poBKinnga

YBATA! EnekTpuuHi npucTpoi 3a6opoHeHo yTuni3yBaTin pa3om i3 noGyToBUMH BiAXoAAMY.
[x HeobXiHO NepeaaBaTIA Ha MyHiLWNANbHII NYHKT NPUIAOMY ANA €KOOMIYHO
E 6e3neuHoi yTuniavii BignoBigHO 0 MicLeBUX HOPM. 3a peKOMeHZaLiAMY LWoJo
yTuni3avii 38epHiTbCA 40 MiCLieBUX OPraHiB BNaan abo CKNajy-marasuHy.
MakyBanbHuii MaTepian NpuaaTHuIA Lo BTOPUHHOI Nepepobku. YTunizyiite
naKyBanbHUil Matepian 6e3neyHnm Ans HaBKOMMLLIHLOTO CepeJoBMLLA CMOCODOM i
nepegaiiTe iioro B cnyx0y 3i 360py npupaTHux AnA nepepobku matepianis.

5. XapaKTepucTUKM npucTpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

HomiHanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa yacToTa 50Hz
HoMiHanbHa noTyXHicTb Max.15W
namna E14,1x15W
Temnepatypa HaBKONMULLHLOTO CepeoBuLA 25°C
Knac3axucty I
[oka3Huk 3axucry IP IP20

6. lornap / YnweHua

Bin'eaHaiiTe npucTpiil Big Mepexi nepes YMLEeHHAM Ta JOTNALOM.

Yci poboTiM 3 peMOHTY NOBUHEH BIUKOHYBATI LLE KBaniikoBaHMil GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM
opuriHabHi 3anacHi YacTUHW.

HenpaBunbHuil peMOHT MoXe NOTATTY 3a 06010 BEMKNIA PU3NK.

Nlamnw, 1140 BUKOPUCTOBYIOTbCA, NOBMHHI BiNOBIAATY XapakTepUCTUKAM, HABEAEHUM Y Liiil IHCTPYKLT.

MONEPEAXKEHHA: BukopuctaHHA iHWOro Nnpunaaas, Hixk HaBeAeHe y Lill iHCTpYKLii, Moxe
CTAHOBUTM PU3MK TiNleCHUX YILKOKEHb.,

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)
MpucTpiit Mae pemoHTYyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
Lleii enekTpUyHMIA NPUCTPIii BiANOBIAAE UNHHIM CTaHAAPTaM be3neku.
PemOHT noBMHeH BUKOHYBaTV NLLe KBanidikoBaHWi daxiBeLib, BUKOPUCTOBYOYUYN OpUriHabHI 3anacHi

YacTUHW. Byab-AKe NOpYyLUeHHA LbOro NpaBuaa MoXe 30Kpema CTaHOBUTU Hebe3sneky ans
KOpUCTyBauiB.

Y pasi notpebu 3BepTaiiTe 40 CePBICHOTO LieHTPa MarasitHa, y AKOMY BM Npuadany Lei npuctpiii.
TEPMIH Jili TAPAHTII

3aranbHONPaBoBa rapaHTiA NOLMPIOETbCA BIAMOBIAHO [0 3aKOHOAABYNX aKTiB, YNHHWX Y BaLLili
KpaiHi, i3 AaTy NOCTaBKY TOBApY il MiCNA HaZaHHA Yeka AK JoKa3y nokynkiu.0gHaK anA Toapis
cepii INSPIRE weii TepmiH nofoBxeHo. Mu pobumo Bce MoXnuBe, W06 HaLwi BUpoby cnpaBnanu Ha
BAC HailkpaLLe BpaxeHHA. ToMy MIn IOAOBXKMAM TePMiHI Aii rapaHTii Ana Bcix Bupobis cepii INSPIRE
J10 'ATY POKIB. .

3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3a/nA 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHS Vi TeXHiUHe 06cnyroByBaHHsA BUpobYy
HeoOXiHO 3/ificHI0BaTI BIZNOBIAHO J10 NOCIOHNKa 3 eKcnnyaraLlii.

NUTAHHA i NPETEH3IT

Y pasi BUHUKHeHHSA 6y b-AKNX NuTaHb abo Npobnem L0 BUPOGY, 1i0ro NpoAyKTUBHOCTI abo
Bi3yanbHOro acmeKTy MOXHa 3B'A3aTUCA 3 NPOJABLIEM, CKOPUCTABLUMCb KOHTAKTHOK iHOOPMaLi€to,
AIKY BKA3aHO B YeKy Npo NOKymky.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

IE (lasa de siguranta I1. Aceastd lampd este izolatd dublu si nu poate fi conectata
[a un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale
Nu ldsati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalafia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-oin
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.
Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.
Doar pentru utilizare la interior.
Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.
Nu utilizati bec cu halogen.
2) Securitatea electrica
Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.
Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate la acest corp de iluminat trebuie
fixate efectiv pe perete atunci cand sunt in raza de actiune a bratului.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Avertisment: instalatia trebuie sa fie realizatd de un electrician sau de o persoana calificatd, deoarece
cablajul fix cu izolatie de baza trebuie prevdzut cu o izolatie suplimentard, inainte de a putea bransa
corpul de iluminat. Bransamentul trebuie prevdzut cu o izolatie dubld in cazul in care cablul de intrare
este bransat la borna sursei de alimentare.



4. Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-lla dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V
Frecventd nominald 50Hz
Putere nominala Max.15W
Evaluarea pe bec E14,1x15W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie I

Numarul de IP IP 20

6. intretinere / Curatare
Deconectafi de la refea inainte de intretinere sau curdfare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzdtoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Solicitati repararea produsului unei persoane calificate

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generald se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data
livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult
decdt atat. Dorim sd aveti cea mai bund experientd posibila cu produsele noastre, astfel incat am
extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE Ia 5 ani.

CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

INTREBARI §I SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, va rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumpdrare.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@ Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

Do not use with halogen bulb.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be

effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's reach.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that
the basic insulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the

luminaire can be connected. When the input wire is connected into the terminal of power source,
the connection must be double insulation.




4, Environmental protection

FR
CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance ES
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally PT
W friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
IT
5. Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS 2
Rated voltage 230V
Rated frequency 50H:z PL
Rated wattage Max.15W
Bulb rating E14,1X15W KZ
Ambient Temperature 25°C
Protection Il UA
[P number IP20
6. Maintenance / Cleaning RO
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate EN

repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
WARRANTY DURATION:
The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.However,
INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.
WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.
QUESTIONS AND CLAIMS:
If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt. 28
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* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etiv /
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